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&#120276;&#120277;&#120293;&#120276;&#120301;&#120276;&#120295;&#120276;&#120289;&#120282;&#120290; MILONGA ITINERANTE. Organiza Jessica Gerdel. Dancing tangos of this century. All-levels-friendly
Jessica Gerdel abrazatango@gmail.com
Lerchengasse 15, 1080 (Zentrum. Ground floor to the right)
 
"Tradition is not to worship the ashes but transmitting the fire" -- Find below what&#39;s the philosophy of
Abrazatango/Jessica&#39;s milongas and prácticas  

 
Come as you are: With or without a dance partner, with friends, diverse identities, beginner or experienced, all combinations are
welcome! Just bring good vibes and an open mind to co-create a welcoming space for all. 

Join us this Sunday from 19:45 to 22:00 in a joyful and friendly atmosphere &#10084; 
 
Check the address line and follow Abrazatango on Instagram and Facebook to know where to go each week: ITINERANTE means
this Milonga takes place at different locations &#128526; 
 
During the first hour it&#39;ll have the format of a Práctica, meaning you&#39;re welcome to ask for guidance if you need it and to
ask me about the social codes of Tango Argentino if it&#39;s your first time in a milonga.
 
Wear what makes YOU feel good. You&#39;re welcome to dance the roles of your choice and to invite whomever you want.
Respect and mutual consent are the rule.
 
There&#39;s a snack table and soft drinks available. Feel free to bring what you like or something to share if you wish.
 
 
Entry: €8 
For course attendants (find schedules below): Pay as you wish = You decide how much to pay to sustain the milonga

[If you're going through an economic situation that stops you from joining us, contact me, you won&#39;t be excluded for economic
reasons]

Beginners courses:

&#128312; Monday at 19:30 (Sechshauser Straße 48/2, near U4/U6-Längenfeldgasse)

&#128312; Sunday at 17:00 (Lerchengasse 15, between U6 Thaliastraße and Josefstädter Straße. Ring the Zentrum bell, the studio is
ground floor on the right). There&#39;s a cozy patio where you&#39;re welcome to stay during the improvers class if you&#39;re
joining the milonga.

Improvers courses: 

&#128312; Monday at 18:00 (Sechshauser Straße 48/2, near U4/U6-Längenfeldgasse)
 
&#128312; Sunday at 18:30 (Lerchengasse 15, between U6 Thaliastraße and Josefstädter Straße. Ring the Zentrum bell, the studio is
ground floor on the right)

Or choose the time of your convenience in private classes. 

 
CONTACT:
abrazatango@gmail.com
+43 681 10323630
Facebook/Instagram: Abrazatango

Organiza Jessica Gerdel
Yoga and Tango Argentino certified instructor graduated from the University of Tango in Buenos Aires and with further training in
somatic education. I facilitate workshops for Body-Mind Integration and wellbeing through tango and conscious movement, and
organize cultural immersion experiences in Argentina and other Latin American countries.

 

~~~ The philosophy that motors Abrazatango&#39;s Milongas and Prácticas ~~~

What Tango do we dance nowadays?

Tango Argentino has the wonderful duality of preserving tradition and being current at the same time.



How to navigate that mutability while preserving the roots?

Society makes us while we make it: A two-way path where every action counts regardless of how small it seems.

It&#39;s possible to embrace the roots while realizing that we're living other times. Many milongas in Buenos Aires do this and here
I&#39;m missing that, so I&#39;m creating new spaces here with that same spirit.

What to expect from the milongas and prácticas I organize? 

I give room to tangos of the XXI century (yes, they exist and they're many &ndash; and I&#39;m not talking about electronic
tangos, you might be surprised if you haven&#39;t heard tangos composed or recorded by new orchestras that actually do tango) and
I give special visibility to tangos sung by women, which are many as well, contrary to the impression you might have when
frequenting traditional milongas.
 
Both in my classes and events I encourage degenderizing the roles in the dance. You&#39;re welcome to dance the role(s) you like
and to invite whomever you want, always with respect and mutual consent as the basis. Same applies for not tolerating harassment:
If you&#39;re a dancer that takes advantage of the close proximity in tango this space is not for you.

The aim is to co-create a welcoming and open minded atmosphere for all, where you can experiment with what you know, meet nice
people and get familiar with the codes of Tango Argentino if you&#39;re new, helping you to gain confidence in your dance and
offering room to socialize and make new friends &ndash; After all, that's what social tango is about: it creates community.

Looking forward to meeting you!!

Jessica

~~~~~ [ES] ~~~~~

Ven como eres: Con o sin pareja de baile, con amistades, identidades diversas, principiante o con experiencia, todas las
combinaciones son bienvenidas. Trae buena vibra y mente abierta para co-crear un espacio agradable para todxs.

Te esperamos cada domingo de 19:45 a 22:00. &iexcl;Este mes en formato itinerante! Verifica aquí la dirección y sigue el perfil
Abrazatango en Facebook e Instagram para saber a dónde ir cada semana porque vamos cambiando de locación &#128526; 
 
Durante la primera hora será formato Práctica, o sea que en ese tiempo puedes consultar dudas para mejorar tu baile o pedirme que
te enseñe los códigos de la milonga si es tu primera vez en una.  
 
Vístete como te sientas bien. Es bienvenido que bailes los roles que quieras y que invites a quien quieras. Respeto y consentimiento
mutuo son la regla. Tenemos una mesa con snacks y bebidas no alcohólicas.
 
Si quieres también puedes traer lo que te guste para compartir.

Entrada: €8
Si eres participante de mis cursos (horarios debajo): Es tu decisión cuánto aportar para sostener la milonga

[Si atraviesas una situación económica que te impide sumarte escríbeme, no quedas fuera por motivos económicos]

Cursos para principiantes: 

&#128312; Lunes a las 19:30 (Sechshauser Straße 48/2, cerca del metro U4/U6-Längenfeldgasse)

&#128312; Domingos a las 17:00 (Lerchengasse 15, Zentrum. Planta baja a la derecha). Un patio acogedor te da la bienvenida si
quieres quedarte en el estudio hasta que comience la milonga.

Si ya tienes conocimientos previos: 

&#128312; Lunes a las 18:00 (Sechshauser Straße 48/2, cerca del metro U4/U6-Längenfeldgasse)
 
&#128312; Domingos a las 18:30 (Lerchengasse 15, Zentrum. Planta baja a la derecha)

O elige el horario de tu conveniencia en clases particulares. 

 



CONTACTO:
abrazatango@gmail.com
+43 681 10323630
Facebook/Instagram: Abrazatango

Organiza Jessica Gerdel
Profesora certificada de Yoga y de Tango Argentino, graduada en la Universidad del Tango de Buenos Aires y con formación
adicional en educación somática. Me dedico a facilitar talleres para el bienestar psico-socio-emocional a través del tango y el
movimiento consciente y a organizar experiencias de inmersión cultural en Argentina y otros países de Latinoamérica.

 

~~~ La filosofía que impulsa las Milongas y Prácticas que organizo ~~~

&iquest;Cómo es el tango de hoy?

Esta pregunta se hicieron quienes organizan una de mis milongas queridas en Buenos Aires. Y a partir de ella crearon un espacio
hermoso y diverso que cada semana habilitaba el encuentro y la experimentación. Extraño eso aquí en Viena, así que decidí crear
nuevos espacios retomando esa premisa.

Tradicional y a la vez vigente: Maravillosa dualidad la del tango argentino. 

&iquest;Cómo dar cuenta de esa mutabilidad conservando la raíz?

La sociedad nos hace y la hacemos. Un camino de dos vías donde cada acción cuenta, por pequeña que parezca.
 
Te propongo abrazar las raíces mientras damos cuenta de que vivimos otros tiempos. 

En mis Prácticas y Milongas bailamos tangos del siglo XXI (sí, los hay y no son pocos, y tampoco hablando de electrónicos -- si no
sabías, te sorprenderá encontrar cuántas orquestas actuales están grabando y componiendo tangos que son tangos) y doy especial
visibilidad a tangos cantados por mujeres (que también abundan, sólo que históricamente se les ha dado menos lugar en las milongas
tradicionales). 
 
Tanto en mis clases como en los eventos que organizo invito a trascender los estereotipos de género en el baile. Es bienvenido que
bailes el rol que quieras y que invites a quien quieras, siempre con respeto y consentimiento mutuo como reglas básicas. Lo mismo
aplica para no tolerar el acoso: Si te aprovechas de la proximidad física en el tango este espacio no es para ti.   

El objetivo es co-crear un ambiente amigable y abierto para que experimentes con lo que sabes y para que te familiarices con los
códigos del tango si estás iniciándote en el baile, ayudándote a ganar confianza y brindando un espacio para socializar y hacer
nuevas amistades, porque a fin de cuentas el tango es eso: comunidad.

&iexcl;Te esperamos!

Jessica
 
 

€8 (For course attendants: Pay as you wish): 


